AR-15 57/90 DEGREE AMBIDEXTROUS SELECTOR - V SEVEN WEAPON
SYSTEMS AR-15 57/90 DEGREE AMBIDEXTROUS SELECTOR RAW

Convertible Ambi Features Both 57° & 90° Lever Throw Options Allows
Customer To Choose Between A Short Or Standard Throw Compatible With Both
Ar-15 & Ar-10 Style Rifles (Semi-Auto) Corrosion Resistant Levers & Core
Includes 4/40X1/4 Grade 5 Titanium Torx Socket Head Screws, Mil- Spec
Safety Detent & Spring. (Black Ti Selector Ships W/ Black Steel Screws.) 100%
Lifetime Warranty Made In The United States Of America Weighs Approx. 11.77
Grams Core: Constructed From Grade 5 Heat Treated, Hardened Titanium
Coated Black With lon Bond Finish Lever: Constructed From Titanium Raw
Titanium Finish Levers Come Loosely Assembled. We Recommend Customer To
Degrease Core And Screw Threads And Assemble With Blue Loctite Applied To
Screw Threads. Do Not Over Tighten The Selector Screws!! Screws Should Be
Tightened To 20 Inch Pounds Maximum. ?Ambidextrous Version Is Not
Compatible With Hyperfire Triggers Or Ruger Precision Bolt Action Rifles.

Attributes

Name: V SEVEN WEAPON SYSTEMS AR-15 57/90 DEGREE AMBIDEXTROUS SELECTOR RAW
Manufacturer: V SEVEN WEAPON SYSTEMS

Product no.: 100500026

Mfr. No.: TI-AMBI

Make: AR-15

Delivery weight: 0.011kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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AR15 57/90 Grad Ambidextrous Selector
Sicherheitsanleitung

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir den AR15 57/90 Grad Ambidextrous Selector von V Seven Weapon Systems entschieden
hast. Diese Sicherheitsanleitung soll dir wichtige Informationen bieten, um die sichere Verwendung dieses Produkts
zu gewahrleisten. Bitte lies die Anweisungen sorgfaltig durch und halte dich an alle Sicherheitsvorkehrungen, um die
Risiken im Zusammenhang mit der Nutzung zu minimieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Behandle Feuerwaffen immer mit Vorsicht und gehe davon aus, dass sie geladen sind.

Stelle sicher, dass du mit dem Betrieb deiner Feuerwaffe vertraut bist, bevor du den Selector verwendest.
Verwende den Selector nur an kompatiblen AR15 und AR10 Gewehren (halbautomatisch).

Uberpriife regelmaRig den Selector auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor der Verwendung.
Bewahre den Selector und deine Feuerwaffe an einem sicheren Ort auf, auRBerhalb der Reichweite von
Kindern und unbefugten Benutzern.

® Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustéandigen Behérden.

* Uberpriife die Riickrufupdates auf der EUSicherheitsplattform Safety Gate.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung

* Verwende den ambidextrdsen Selector nicht mit HyperfireAbziigen oder Ruger Precision Repetierbiichsen.

® Achte darauf, dass die SelectorSchrauben nicht Uberdreht werden. Die Schrauben sollten maximal auf 20
ZollPfund angezogen werden.

* Entfette den Kern und die Schraubengewinde vor der Montage. Trage blauen Loctite auf die
Schraubengewinde auf, um eine sichere Installation zu gewahrleisten.

®* Die Hebel werden lose montiert geliefert; stelle sicher, dass sie vor der Verwendung ordnungsgemar
gesichert sind.

®* Wenn du ungewohnliches Verhalten oder eine Fehlfunktion bemerkst, stelle die Verwendung sofort ein und
suche Unterstiitzung.

Anweisungen zur Installation und Verwendung



1. Vorbereitung:

® Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschliel3lich eines TorxSchraubendrehers.
® Stelle sicher, dass du einen sauberen Arbeitsplatz hast, um das Verlieren kleiner Teile zu vermeiden.

2. Montage:

Entferne gegebenenfalls den vorhandenen Selector von deiner Feuerwaffe.

Entfette den Kern und die Schraubengewinde, um eine sichere Passform zu gewahrleisten.

Trage blauen Loctite auf die Schraubengewinde auf.

Richte den ambidextrosen Selector mit dem Sicherheitssperrdetent und der Feder deiner Feuerwaffe
aus.

® Setze die mitgelieferten 4/40x1/4 Grad 5 Titan Torx Innensechskantschrauben in den Selector ein.

® Ziehe die Schrauben auf maximal 20 ZollPfund an. Nicht tGiberdrehen.

3. Testen:

® Teste nach der Installation die Funktionsweise des Selectors, um sicherzustellen, dass er korrekt
funktioniert.
® Stelle sicher, dass beide Hebelwurfoptionen (57° und 90°) wie vorgesehen arbeiten.

4. Verwendung:

® Verwende den Selector, um zwischen den Positionen "Sicher" und "Feuer" nach Bedarf zu wechseln.
® Achte immer darauf, dass deine Feuerwaffe in eine sichere Richtung zeigt, wenn du den Selector
bedienst.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschéadigte oder abgenutzte Komponenten geman den ortlichen Vorschriften.
® Entsorge das Produkt nicht im normalen Haushaltsmull. Befolge die 6rtlichen Richtlinien zur Entsorgung von
gefahrlichem Abfall.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen oder weitere Unterstiitzung beztiglich des AR15 57/90 Grad Ambidextrous Selectors besuche bitte die
Website des Herstellers oder kontaktiere deren Kundenserviceteam. Stelle sicher, dass du deine Produktdetails zur
Hand hast, um eine effiziente Unterstiitzung zu gewahrleisten.

Danke, dass du die Sicherheit bei der Verwendung des AR15 57/90 Grad Ambidextrous Selectors priorisierst. Dein
Befolgen dieser Richtlinien tragt dazu bei, ein sicheres und angenehmes Erlebnis zu gewahrleisten.



AR15 57/90 Degree Ambidextrous Selector Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the AR15 57/90 Degree Ambidextrous Selector by V Seven Weapon Systems. This safety
instruction guide is designed to provide you with essential information to ensure the safe use of this product. Please
read the instructions carefully and follow all safety precautions to minimize risks associated with its use.

General Safety Guidelines

Always handle firearms with care and treat them as if they are loaded.

Ensure you are familiar with the operation of your firearm before using the selector.

Only use the selector on compatible AR15 and AR10 style rifles (semiauto).

Regularly inspect the selector for any signs of wear or damage before use.

Store the selector and your firearm in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Do not use the ambidextrous selector with Hyperfire triggers or Ruger Precision boltaction rifles.

® Ensure the selector screws are not overtightened. Screws should be tightened to a maximum of 20
inchpounds.

® Degrease the core and screw threads before assembly. Apply blue Loctite to screw threads for secure
installation.

® |evers come loosely assembled; ensure they are properly secured before use.

® |f you notice any unusual behavior or malfunction, discontinue use immediately and seek assistance.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools, including a Torx socket head screwdriver.
® Ensure you have a clean workspace to avoid losing small parts.

2. Assembly:

Remove any existing selector from your firearm, if applicable.

Degrease the core and screw threads to ensure a secure fit.

Apply blue Loctite to the screw threads.

Align the ambidextrous selector with the firearm's safety detent and spring.

Insert the supplied 4/40x1/4 Grade 5 Titanium Torx socket head screws into the selector.
Tighten the screws to a maximum of 20 inchpounds. Do not overtighten.

3. Testing:

® Once installed, test the selector's operation to ensure it functions correctly.
® Ensure both 57° and 90° lever throw options are working as intended.

4. Usage:

® Use the selector to switch between safe and fire positions as needed.
® Always ensure your firearm is pointed in a safe direction when manipulating the selector.

Disposal Instructions



® Dispose of any damaged or worn components in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste. Follow local guidelines for hazardous waste
disposal.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or further assistance regarding the AR15 57/90 Degree Ambidextrous Selector, please refer to the
manufacturer's website or contact their customer service team. Ensure you have your product details handy for
efficient support.

Thank you for prioritizing safety in your use of the AR15 57/90 Degree Ambidextrous Selector. Your adherence to
these guidelines helps ensure a safe and enjoyable experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Selector
Ambidextrous de 57/90 Grados AR15

Introduccion

Gracias por elegir el Selector Ambidextrous de 57/90 Grados AR15 de V Seven Weapon Systems. Esta guia de
instrucciones de seguridad esta disefiada para proporcionarte informacion esencial para garantizar el uso seguro de
este producto. Por favor, lee las instrucciones cuidadosamente y sigue todas las precauciones de seguridad para
minimizar los riesgos asociados con su uso.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y tratalas como si estuvieran cargadas.

Asegurate de familiarizarte con el funcionamiento de tu arma de fuego antes de usar el selector.

Utiliza el selector Unicamente en rifles compatibles de estilo AR15 y AR10 (semiautomaticos).
Inspecciona regularmente el selector para detectar cualquier signo de desgaste o dafio antes de usarlo.
Guarda el selector y tu arma de fuego en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y usuarios no
autorizados.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades pertinentes.

Consulta las actualizaciones de retiro de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® No utilices el selector ambidextrous con disparadores Hyperfire o rifles de cerrojo Ruger Precision.
® Asegurate de que los tornillos del selector no estén demasiado apretados. Los tornillos deben ajustarse a un

maximo de 20 pulgadaslibra.

Desengrasa el nlcleo y las roscas de los tornillos antes del ensamblaje. Aplica Loctite azul a las roscas de los
tornillos para una instalacién segura.

Las palancas vienen ensambladas de forma suelta; aseglrate de que estén debidamente aseguradas antes
de usarlas.

Si notas algin comportamiento inusual o mal funcionamiento, interrumpe el uso de inmediato y busca
asistencia.

Instrucciones para la Instalacion y Uso



1. Preparacion:

® Relne todas las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador de cabeza Torx.
® AsegUrate de tener un espacio de trabajo limpio para evitar perder piezas pequefias.

2. Ensamblaje:

Retira cualquier selector existente de tu arma de fuego, si aplica.

Desengrasa el nlcleo y las roscas de los tornillos para asegurar un ajuste seguro.

Aplica Loctite azul a las roscas de los tornillos.

Alinea el selector ambidextrous con el detent de seguridad y el resorte de tu arma de fuego.
Inserta los tornillos de cabeza de socket Torx de grado 5 de 4/40x1/4 de titanio suministrados en el
selector.

® Aprieta los tornillos a un maximo de 20 pulgadaslibra. No aprietes demasiado.

3. Prueba:

® Una vez instalado, prueba el funcionamiento del selector para asegurarte de que funcione
correctamente.
® Asegurate de que ambas opciones de recorrido de la palanca, 57° y 90°, funcionen como se espera.

4, Uso:

Utiliza el selector para alternar entre las posiciones de seguro y fuego segin sea necesario.
Siempre asegurate de que tu arma de fuego esté apuntando en una direccién segura al manipular el
selector.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha cualquier componente dafiado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.
® No deseches el producto en la basura doméstica regular. Sigue las pautas locales para la eliminacion de
desechos peligrosos.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o asistencia adicional sobre el Selector Ambidextrous de 57/90 Grados AR15, consulta el
sitio web del fabricante o contacta a su equipo de servicio al cliente. Asegurate de tener a mano los detalles de tu
producto para un soporte eficiente.

Gracias por priorizar la seguridad en el uso de tu Selector Ambidextrous de 57/90 Grados AR15. Tu adherencia a
estas directrices ayuda a garantizar una experiencia segura y agradable.



Guide de sécurité pour le sélecteur ambidextre AR15
57/90 degrés

Introduction

Merci d'avoir choisi le sélecteur ambidextre AR15 57/90 degrés de V Seven Weapon Systems. Ce guide de sécurité
est congu pour vous fournir des informations essentielles afin d'assurer I'utilisation sécurisée de ce produit. Veuillez
lire attentivement les instructions et suivre toutes les précautions de sécurité pour minimiser les risques associés a
son utilisation.

Lignes directrices de sécurité générales

Manipule toujours les armes a feu avec soin et considéreles comme si elles étaient chargées.

Assuretoi de bien connaitre le fonctionnement de ton arme a feu avant d'utiliser le sélecteur.

Utilise uniqguement le sélecteur sur des fusils de style AR15 et AR10 compatibles (semiautomatiques).
Inspecte régulierement le sélecteur pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.

Range le sélecteur et ton arme a feu dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants et des utilisateurs
non autorisés.

Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Vérifie les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Ne pas utiliser le sélecteur ambidextre avec des déclencheurs Hyperfire ou des fusils a verrou Ruger
Precision.

Assuretoi que les vis du sélecteur ne sont pas trop serrées. Les vis doivent étre serrées a un maximum de 20
pouceslivres.

Dégraisse le ceeur et les filetages des vis avant 'assemblage. Applique du Loctite bleu sur les filetages pour
une installation sécurisée.

Les levers sont livrés assemblés de maniére lache ; assuretoi qu'ils sont correctement fixés avant utilisation.
Si tu remarques un comportement inhabituel ou un dysfonctionnement, cesse immédiatement l'utilisation et
demande de l'aide.

Instructions d'installation et d'utilisation

1.

2.

3.

4.

Préparation :

® Rassemble tous les outils nécessaires, y compris un tournevis a téte Torx.
® Assuretoi d'avoir un espace de travail propre pour éviter de perdre des petites pieces.

Assemblage :

Retire tout sélecteur existant de ton arme a feu, si applicable.

Dégraisse le caeur et les filetages des vis pour assurer un ajustement sécurisé.

Applique du Loctite bleu sur les filetages des vis.

Aligne le sélecteur ambidextre avec le détendeur de sécurité et le ressort de I'arme.
Insére les vis Torx a téte creuse en titane de grade 5 4/40X1/4 fournies dans le sélecteur.
Serre les vis & un maximum de 20 pouceslivres. Ne pas trop serrer.

Test :

® Une fois installé, teste le fonctionnement du sélecteur pour t'assurer gu'il fonctionne correctement.
® Assuretoi que les options de mouvement de 57° et 90° fonctionnent comme prévu.

Utilisation :

® Utilise le sélecteur pour passer entre les positions de sécurité et de tir selon les besoins.
® Assuretoi toujours que ton arme a feu est pointée dans une direction sécurisée lors de la manipulation
du sélecteur.



Instructions d'élimination

® Elimine tout composant endommagé ou usé conformément aux réglementations locales.
® Ne pas jeter le produit dans les déchets ménagers ordinaires. Suis les directives locales pour I'élimination des

déchets dangereux.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute demande ou assistance concernant le sélecteur ambidextre AR15 57/90 degrés, consulte le site web du
fabricant ou contacte leur équipe de service client. Assuretoi d'avoir les détails de ton produit a portée de main pour
un soutien efficace.

Merci de prioriser la sécurité dans ton utilisation du sélecteur ambidextre AR15 57/90 degrés. Ton respect de ces
directives contribue a garantir une expérience slre et agréable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Selettore
Ambidestro AR15 57/90 Gradi

Introduzione

Grazie per aver scelto il Selettore Ambidestro AR15 57/90 Gradi di V Seven Weapon Systems. Questa guida alle
istruzioni di sicurezza & progettata per fornirti informazioni essenziali per garantire un uso sicuro di questo prodotto.
Ti preghiamo di leggere attentamente le istruzioni e di seguire tutte le precauzioni di sicurezza per minimizzare i
rischi associati al suo utilizzo.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Maneggia sempre le armi da fuoco con cura e trattale come se fossero cariche.

Assicurati di essere a conoscenza del funzionamento della tua arma da fuoco prima di utilizzare il selettore.
Utilizza il selettore solo su fucili compatibili in stile AR15 e AR10 (semiautomatici).

Ispeziona regolarmente il selettore per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

Conserva il selettore e la tua arma da fuoco in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non
autorizzati.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

® Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il selettore ambidestro con grilletto Hyperfire o fucili a otturatore Ruger Precision.

® Assicurati che le viti del selettore non siano serrate eccessivamente. Le viti dovrebbero essere serrate a un
massimo di 20 pollicilibbra.

® Sgrassare il core e i filetti delle viti prima dell'assemblaggio. Applicare blue Loctite sui filetti delle viti per
un'installazione sicura.
Le leve vengono fornite parzialmente assemblate; assicurati che siano correttamente fissate prima dell'uso.
Se noti comportamenti 0 malfunzionamenti insoliti, interrompi immediatamente I'uso e cerca assistenza.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Raccogli tutti gli strumenti necessari, incluso un cacciavite a testa Torx.
® Assicurati di avere uno spazio di lavoro pulito per evitare di perdere piccoli pezzi.

2. Assemblaggio:

Rimuovi eventuali selettori esistenti dalla tua arma, se applicabile.

Sgrassare il core e i filetti delle viti per garantire una vestibilita sicura.
Applicare blue Loctite sui filetti delle viti.

Allinea il selettore ambidestro con il detent di sicurezza e la molla dell'arma.
Inserisci le viti in titanio di grado 5 4/40x1/4 a testa Torx fornite nel selettore.
Serrare le viti a un massimo di 20 pollicilibbra. Non stringere eccessivamente.

3. Test:

Una volta installato, testa il funzionamento del selettore per assicurarti che funzioni correttamente.
® Assicurati che entrambe le opzioni di movimento delle leve a 57° e 90° funzionino come previsto.

4. Uso:
Utilizza il selettore per passare tra le posizioni di sicurezza e di fuoco secondo necessita.

® Assicurati sempre che la tua arma da fuoco sia puntata in una direzione sicura quando manovri il
selettore.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci eventuali componenti danneggiati o usurati in conformita con le normative locali.
® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali. Segui le linee guida locali per lo smaltimento dei rifiuti

pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o assistenza riguardante il Selettore Ambidestro AR15 57/90 Gradi, ti preghiamo di fare
riferimento al sito web del produttore o di contattare il loro servizio clienti. Assicurati di avere a portata di mano i

dettagli del tuo prodotto per un supporto efficiente.

Ti ringraziamo per aver dato priorita alla sicurezza nell'uso del Selettore Ambidestro AR15 57/90 Gradi. La tua
adesione a queste linee guida aiuta a garantire un'esperienza sicura e piacevole.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Selekcji Ambidextrous
AR15 57/90 Stopni

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Selekcji Ambidextrous AR15 57/90 Stopni od V Seven Weapon Systems. Niniejsza instrukcja
bezpieczenstwa ma na celu dostarczenie Ci niezbednych informacji, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie tego
produktu. Prosze dokladnie przeczytac instrukcje i stosowac sie do wszystkich srodkéw ostroznosci, aby
zminimalizowac ryzyko zwigzane z jego uzytkowaniem.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze obchodz sie z bronig palng ostroznie i traktuj ja tak, jakby byta zatadowana.

Upewnij sie, ze znasz obstuge swojej broni przed uzyciem selektora.

Uzywaj selektora tylko w kompatybilnych karabinach stylu AR15 i AR10 (pétautomatyczne).
Regularnie sprawdzaj selektor pod kgtem oznak zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.
Przechowuj selektor i swojag bron w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieuprawnionych.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofania produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Nie uzywaj selektora ambidextrous z wyzwalaczami Hyperfire ani karabinami Ruger Precision Bolt Action.

® Upewnij sie, ze $ruby selektora nie sg dokrecone zbyt mocno. Sruby powinny byé dokrecone maksymalnie do
20 califuntéw.

® Qdtluszcz rdzen i gwinty Srub przed montazem. Natdz niebieski Loctite na gwinty Srub dla pewnej instalaciji.

® Dzwignie przychodza luzno zmontowane; upewnij sie, ze sa prawidtowo zabezpieczone przed uzyciem.

® Jesli zauwazysz jakiekolwiek nietypowe zachowanie lub usterke, natychmiast zaprzestan uzywania i poszukaj
pomocy.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym Srubokret Torx socket head.
® Upewnij sie, ze masz czyste miejsce pracy, aby unikng¢ zgubienia matych czesci.

2. Montaz:

Usun wszelkie istniejace selektory z broni, jesli to konieczne.

Odtluszcz rdzen i gwinty Srub, aby zapewni¢ pewne dopasowanie.

Natdz niebieski Loctite na gwinty Srub.

Ustaw selektor ambidextrous w pozycji zgodnej z detentem bezpieczeristwa i sprezyna broni.
Wt6z dostarczone Sruby Torx socket head 4/40x1/4 klasy 5 z tytanu do selektora.

Dokre¢ sruby maksymalnie do 20 califuntéw. Nie dokrecaj zbyt mocno.

3. Testowanie:

® Po zainstalowaniu przetestuj dziatanie selektora, aby upewnic sie, ze dziata prawidtowo.
® Upewnij sie, ze opcje ruchu dzwigni 57° i 90° dzialajg zgodnie z zamierzeniem.

4. Uzytkowanie:
® Uzywaj selektora, aby przetgczaé sie miedzy pozycjami bezpieczenstwa a ognia w razie potrzeby.

® Zawsze upewnij sie, ze twoja bron jest skierowana w bezpiecznym kierunku podczas manipulacji
selektorem.

Instrukcje dotyczgce Utylizacji



® Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj produktu w zwyktych odpadach domowych. Postepuj zgodnie z lokalnymi wytycznymi
dotyczacymi utylizacji odpadéw niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan lub dalszej pomocy dotyczacej Selekcji Ambidextrous AR15 57/90 Stopni,
prosimy o zapoznanie sie z witryng producenta lub skontaktowanie sie z ich zespotem obstugi klienta. Upewnij sie,
ze masz dane swojego produktu pod reka, aby uzyska¢ efektywng pomoc.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa podczas korzystania z Selekcji Ambidextrous AR15 57/90
Stopni. Twoje przestrzeganie tych wytycznych pomaga zapewni¢ bezpieczne i przyjemne doswiadczenie.



AR15 57/90 Aste Ambidextrinen Valitsin Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit AR15 57/90 Aste Ambidextrisen Valitsimen V Seven Weapon Systemsilta. TAmé& turvaohje on
suunniteltu tarjoamaan sinulle olennaista tietoa tdman tuotteen turvalliseen kayttéon. Lue ohjeet huolellisesti ja
noudata kaikkia turvatoimia riskien minimoimiseksi.

Yleiset Turvaohjeet

Kasittele aina aseita huolellisesti ja kohtaa ne ikdén kuin ne olisivat ladattuja.

Varmista, ettd tunnet aseesi toiminnan ennen valitsimen kayttoa.

Kayta valitsinta vain yhteensopivissa AR15 ja AR10 tyyppisissa kivaareissa (puoliautomaattiset).
Tarkista valitsin sdanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Sailyta valitsin ja aseesi turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.
Iimoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset palautusilmoitukset.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

* Ala kayta ambidextrista valitsinta Hyperfirekytkimien tai Ruger Precision pulttilukkoisten kivaarien kanssa.
® Varmista, etteivat valitsimen ruuvit ole liian tiukalla. Ruuvit tulee kiristaa enintdan 20 tuumaa paunaa.

Puhdista ydin ja ruuvikierteet ennen kokoamista. Kayta sinista Loctitea ruuvikierteiden turvalliseen
asennukseen.

® Vivut toimitetaan I6yhasti koottuina; varmista, ettd ne on kunnolla kiinnitetty ennen kayttoa.
® Jos huomaat epatavallista kayttaytymista tai toimintahairion, lopeta kayttd valittomasti ja hae apua.

Asennus ja Kayttoohjeet
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2.

3.

4.

Valmistelu:

® Keraa kaikki tarvittavat ty6kalut, mukaan lukien Torxuppokantaruuvimeisseli.
® Varmista, ettd sinulla on puhdas ty6tila, jotta pienet osat eivat katoa.

Kokoaminen:

Poista mahdollinen olemassa oleva valitsin aseestasi.

Puhdista ydin ja ruuvikierteet varmistaaksesi turvallisen kiinnityksen.

Levit& sinista Loctitea ruuvikierteille.

Kohdista ambidextrinen valitsin aseen turvamekanismin ja jousen kanssa.

Aseta mukana toimitetut 4/40x1/4 luokan 5 titaani Torxuppokantaruuvit valitsimeen.
Kirista ruuvit enintdan 20 tuumaa paunaa. Ala kiristé liikaa.

Testaus:

® Kun valitsin on asennettu, testaa sen toiminta varmistaaksesi, etta se toimii oikein.
® Varmista, ettd seka 57° etta 90° vivun heittoasetukset toimivat suunnitellusti.

Kaytto:

® Kayta valitsinta vaihtaaksesi turvallisuus ja tuliasentojen valilla tarpeen mukaan.
® Varmista aina, etta aseesi on suunnattu turvalliseen suuntaan valitsinta kasitellessasi.

Havitysohjeet

® Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet osat paikallisten sééntéjen mukaisesti.
* Al4 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa. Noudata paikallisia ohjeita vaarallisen jatteen

havittdmiseksi.

Yhteystiedot Lisatukea Varten



Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisdapua AR15 57/90 Aste Ambidextrisen Valitsimen osalta, viittaa
valmistajan verkkosivustoon tai ota yhteytta heidan asiakaspalvelutiimiinsa. Varmista, etta sinulla on tuotetietosi
valmiina tehokasta tukea varten.

Kiitos, etté priorisoit turvallisuutta kayttaessasi AR15 57/90 Aste Ambidextrista Valitsinta. Noudattamalla naita ohjeita
autat varmistamaan turvallisen ja miellyttdvan kokemuksen.



AR15 57/90 Grad Ambidextrous Selector
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt AR15 57/90 Grad Ambidextrous Selector fran V Seven Weapon Systems. Denna
sékerhetsinstruktionsguide ar utformad for att ge dig viktig information for att sékerstélla saker anvandning av denna
produkt. Vanligen las instruktionerna noggrant och folj alla sakerhetsatgarder for att minimera riskerna i samband
med dess anvandning.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Hantera alltid skjutvapen med forsiktighet och behandla dem som om de &r laddade.

Se till att du &r bekant med hur ditt skjutvapen fungerar innan du anvander selektorn.

Anvand endast selektorn pa kompatibla AR15 och AR10 stilgevar (halvautomatiska).

Inspektera regelbundet selektorn for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.

Forvara selektorn och ditt skjutvapen pa en saker plats, utom rackhall for barn och obehoriga anvandare.
Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Kontrollera efter uppdateringar om aterkallelser pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Anvand inte den ambidextrous selektorn med Hyperfireavtryckare eller Ruger Precisionbultgevar.

® Se till att selektorskruvarna inte ar atdragna for hart. Skruvarna ska atdras till maximalt 20 tumpund.

* Avfetta kdrnan och skruvgangorna fére montering. Applicera bla Loctite pa skruvgangorna for saker
installation.

® Spakarna levereras l6st monterade; se till att de ar korrekt sdkrade innan anvandning.

® Om du marker nagot ovanligt beteende eller funktionsfel, avbryt anvéandningen omedelbart och s¢k hjalp.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Samla alla nédvandiga verktyg, inklusive en Torx sockethead skruvmejsel.
® Se till att du har en ren arbetsyta for att undvika att sma delar forsvinner.

2. Montering:

Ta bort eventuell befintlig selector fran ditt skjutvapen, om tillampligt.

Avfetta karnan och skruvgéangorna for att sakerstalla en séker passform.

Applicera bla Loctite p& skruvgangorna.

Justera den ambidextrous selektorn med vapenets sdkerhetsdetent och fjader.

Séatt in de medfdljande 4/40x1/4 klass 5 titan Torx sockethead skruvarna i selektorn.
Atdrag skruvarna till maximalt 20 tumpund. Overdriv inte atdragningen.

3. Testning:

® Nar installationen ar klar, testa selektorns funktion for att sékerstalla att den fungerar korrekt.
® Se till att bade 57° och 90° spakalternativ fungerar som avsett.

4. Anvandning:

® Anvand selektorn for att vaxla mellan sdkert och skjutlage vid behov.
® Se alltid till att ditt skjutvapen ar riktat i en saker riktning nar du manipulerar selektorn.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera eventuella skadade eller slitna komponenter i enlighet med lokala bestammelser.
® Kassera inte produkten i vanligt hushallsavfall. Folj lokala riktlinjer for farligt avfall.



Kontaktinformation for vidare support

For eventuella forfragningar eller ytterligare hjalp angaende AR15 57/90 Grad Ambidextrous Selector, vanligen
hanvisa till tillverkarens webbplats eller kontakta deras kundserviceteam. Se till att du har dina produktuppgifter till
hands for effektiv support.

Tack for att du prioriterar sdkerhet i din anvandning av AR15 57/90 Grad Ambidextrous Selector. Din efterlevnad av
dessa riktlinjer bidrar till en séker och njutbar upplevelse.



Navod k bezpec€nosti pro AR15 57/90 stupnovy
ambidextrézni selektor

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali AR15 57/90 stupfiovy ambidextr6zni selektor od V Seven Weapon Systems. Tento
navod k bezpecnosti je navrzen tak, aby vam poskytl zakladni informace pro zajiSténi bezpe€ného pouzivani tohoto
produktu. Prosim, peclivé si prectéte pokyny a dodrzujte vSechna bezpecnostni opatfeni, abyste minimalizovali rizika
spojend s jeho pouzivanim.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Vzdy zachéazejte se stfelnymi zbranémi opatrné a zachazejte s nimi, jako by byly nabité.
Ujistéte se, Ze rozumite ovladani vasi zbrané pred pouzitim selektoru.

Pouzivejte selektor pouze na kompatibilnich puskach typu AR15 a AR10 (polonaboje).
Pravidelné kontrolujte selektor na zndmky opotfebeni nebo poSkozeni pfed pouzitim.
UloZte selektor a svou zbran na bezpe&né misto, mimo dosah déti a nepovolanych osob.
Nahlaste jakékoli nebezpecéné produkty nebo nehody pfislusnym tradim.

Kontrolujte aktualizace odvolani na platformé Bezpec€nostni brana EU.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

* Nepouzivejte ambidextrézni selektor se spoustémi Hyperfire nebo puskami Ruger Precision bolt action.

* Ujistdte se, Ze Srouby selektoru nejsou pretahovany. Srouby by mély byt utazeny maximalné na 20 palcovych
liber.

® Odmastéte jadro a zavity Sroubl pfed montazi. Aplikujte modry Loctite na zavity Sroub( pro bezpeéné
upevnéni.

® Paky jsou dodavany volné smontované; ujistéte se, Ze jsou spravné zajiStény pred pouzitim.

® Pokud si vSimnete jakéhokoli neobvyklého chovani nebo poruchy, okamzité pfestarite pouzivat a vyhledejte
pomoc.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. P¥iprava:

® Shroméazdéte vSechny potfebné nastroje, véetné Sroubovéaku s Torx hlavou.
® Ujistéte se, ze mate Cisté pracovni misto, abyste se vyhnuli ztraté malych casti.

2. Montaz:

Pokud je to mozné, odstrarite jakykoli stavajici selektor z vasi zbrané.

Odmastéte jadro a zavity Sroubl pro zajisténi bezpeéného uchyceni.

Aplikujte modry Loctite na zavity Sroub.

Ulozte ambidextrézni selektor do polohy s bezpe€nostnim detentem a pruzinou zbrané.
VloZte dodané Srouby 4/40x1/4 z titanu tfidy 5 s Torx hlavou do selektoru.

Utahnéte Srouby maximalné na 20 palcovych liber. Nepfetahujte.

3. Testovani:

® Jakmile je nainstalovan, otestujte funkcnost selektoru, abyste zajistili, Ze funguje spravné.
® Ujistéte se, Ze ob& moznosti pohybu paky 57° a 90° funguji podle ocekavani.

4. Pouziti:

® Pouzivejte selektor k pfepinani mezi bezpecnostni a palebnou polohou podle potfeby.
® Vzdy se ujistéte, ze vaSe zbran je namifena bezpecnym smérem pfi manipulaci se selektorem.

Pokyny pro likvidaci



® Zlikvidujte jakékoli poSkozené nebo opotfebované komponenty v souladu s mistnimi pfedpisy.
® Nezlikvidiujte produkt v b&Zném domacim odpadu. Ridte se mistnimi pokyny pro likvidaci nebezpe&ného

odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo dalSi pomoc ohledné AR15 57/90 stupriového ambidextrézniho selektoru prosim navstivte
webové stranky vyrobce nebo kontaktujte jejich tym zakaznického servisu. Ujistéte se, Ze méate po ruce podrobnosti
o produktu pro efektivni podporu.

Dékujeme, Ze kladete dliraz na bezpecnost pfi pouzivani AR15 57/90 stupifiového ambidextrézniho selektoru. Vase
dodrzovani téchto pokynli pomaha zajistit bezpeény a pfijemny zazitek.



